


INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

AL

Acest manual de utilizare cuprinde reguli de functionare ale
aparatului dumneavoastra cat si prevederi privind asigurarea
securitatii personale. Va rugam sa cititi cu atentie manualul
inainte de prima utilizare sisa 1l pastrati aproape pentru consultari
ulterioare. Aceste instructiuni trebuie citite si intelese cu
des&vérsire inainte de orice alt3 manipulare a dlsp02|t|vuIU| Nu
se recomanda efectuarea niciunei alte modificari sau intretineri
nespecificate in manual. Producatorul nu va fi responsab|I de
nicio vatamare corporala sau materiala dgtorata unei manipulari
neconforme cu instructiunile din manual. In cazul unor probleme
sau incertitudini, va rugam consultati o persoand calificata
pentru manlpularea corectaa aparatului. Acest dispozitiv trebuie
utilizat numai pentru incdrcare, respectand limitele indicate pe
dispozitiv precum si in manual. Respectat| instructiunile relative
la securitate. Produc&torul nu va fi réspunzdtor in cazul unei
utilizari inadecvate sau periculoase a produsului.

Aparatura destinata uzului interior. A nu se expune la ploaie.

Aceasta aparatura poate fi utilizata de catre copiii cu varsta de
cel putin 8 ani, precum si de persoane cu capacitéti fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau lipsite de experienta/ cunostlnte
NUMAI DACA acestea se afla sub atenta supraveghere sau
daca li s-au administrat in prealabil instructiunile privind utili-
zarea aparatului in deplina securitate. Le este interzis copiilor a
se juca utilizand aparatul. Curdtarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de catre copii fara ca acestia s3 fie supravegheati.

A nu se utiliza sub nicio forma pentru a incarca baterii
nereincarcabile.

A nu se utiliza aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau
adaptorul sunt deteriorate.

A nu se incdrca sub nicio formd o baterie inghetata sau
deteriorata.

Nu acoperiti aparatul.

Nu asezati aparatul in apropierea unei surse de caldura si la
temperaturi permanent ridicate (peste 50°C).

Nu obturati gurile de ventilatie. Asigurati buna instalare a
produsului inainte de utilizare.

Risc de explozie si de incendiu.

O baterie ce se afld la incdrcat poate emana gaz explozibil.

e in timpul incarcarii, bateria trebuie pozitionata intr-un spatiu
bine aerisit.

e Evitati flacarile si scanteile. Nu fumati.

» Protejati suprafetele cu contact electric ale bateriei impotriva
scurtcircuitelor.
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Exista riscul proiectiilor acide !

Purtati ochelari si manusi de protectie.

e In cazul contactului cu ochii sau pielea, clatiti imediat cu apa
din abundentd si consultati un medic de urgent3.

Cuplare / Decuplare

e Deconectati alimentarea inainte punerea/luarea conexiunilor

de pe baterie.

e Borna bateriei ce nu este legata la sasiu trebuie conectata
prima. Cea de-a doua conexiune trebuie facutd pe sasiu,
departe de baterie si conducta catre combustibil. Incarcitorul
bateriei trebuie asadar conectat la retea.

e Dupd incdrcare, debransati incircitorul de baterie de la
reteaua electnca apoi scoateti conexiunea sasiului si, in final,
conexiunea bater|e| in ordinea indicata.

Racordare :
e Acest aparat trebuie conectat la o priza cu impamantare.
e Acest dispozitiv este echipat cu o protectie prin siguranta.

Mentenanta :

e In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit cu un cablu sau un ansamblu special dlsponlbll

de la producator sau de la departamentul de service al
_acestuia.

e In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de catre departamentul
de service al acestuia sau de catre persoane cu o calificare
similara, pentru a evita un pericol.

. Mentenani;a trebuie realizata de catre o persoana calificata

e Atentiondri | e Scoateti mereu stecherul din priza inainte de a
efectua orice operatiune la echipament.

» Daca siguranta interna este topita, aceasta trebuie inlocuitd
de catre producator, service-ul After-Sales sau de persoane
cu o calificare similara n scopul evitarii unui pericol.

e Indepértati in mod regulat carcasa si curatati echipamentul
de praf cu ajutorul unui pistol cu aer comprimat. Profitati de
aceasta pentru a verifica si starea conexiunilor electrice, cu
ajutorul unui personal calificat si a unui dispozitiv izolat.

* Nu utilizati sub nicio forma solventi sau alte tipuri de produse
agresive de curatare.

e Curatati suprafetele aparatului cu o carpa uscata.

Reglementari :

e Dispozitiv conform cu directivele europene.

» Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul nostru
web.
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[H[ e Marca in conformitate cu EAC (Comunitatea Economica

Eurasia).
Uk ° Echipament conform cu standardele britanice. Declaratia de
cA conformitate britanicd este disponibild pe site-ul nostru (vezi

pagina de coperta).

@ e Produs ce corespunde normelor Marocane.
» Declaratia Co (CMIM) este disponibila pe site-ul nostru web.

E Casarea :
e Acest echipament face obiectul unei colectari selective. Nu
— aruncati produsul in gunoiul menajer.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI (FIG I, PAGINA 36)

Incircstoarele CT160 si CT210 sunt concepute pentru a reincérca bateriile plumb-acid cu electrolit lichid, cu o ten-
siune nominala de 12 V (6 celule) sau 24 V (12 celule) si cu capacitatile indicate in tabelul II de la pagina 41.

1 - Ampermetru 5 - Siguranta

2 - Buton de selectare a tensiunii 6 - cabluri de incarcare + cleme

3 - Butonul de selectare a capacitatii 7 - maner de transport (numai pentru CT210)

4 - Intrerup&tor pornit/oprit iluminat 8- Sursa de alimentare (CT160 : fixa / CT210 : detasabild)
MOD INCARCARE

Precautii prealabile

e Alegeti o incapere adapostita si ventilata in mod corespunzator sau o camera special amenajata. Nu expuneti apa-
ratul la ploaie sau umiditate. A

e Scoateti capacele bateriei (daca sunt montate) si asigurati-va ca nivelul lichidului (electrolit) este corect. In caz
contrar, addugati apa distilata. Curdtati bine bornele si urechile bateriei.

e \Verificati daca bateria are o capacitate (in amperi-ord «Ah») si o tensiune (in volti «V») compatibile cu
incarcatorul. Nu incarcati bateria in timp ce aceasta este conectata la vehicul!

Incircarea unei baterii

e Deconectati bateria de la orice sistem electronic in timpul incarcarii (nu incarcati bateria in timp ce aceasta este
conectata la un vehicul); riscul de deteriorare a sistemului electronic de bord).
Pozitionati comutatorul de pornire/oprire in pozitie «off».
Conectati clemele la bornele bateriei, asigurand un contact bun, in urmatoarea ordine:
o Conectati clema rosie la borna + a bateriei.
> Apoi conectati clema neagra fie la sasiul vehiculului, cat mai departe posibil de sistemul de alimentare cu com-
bustibil (pentru a limita orice risc de explozie), fie la borna negativa a bateriei.

e Alegeti tensiunea de incarcare (12 / 24 V) si modul (normal sau boost). Pozitia «Boost» permite o incarcare
rapida.

e Conectati cablul de alimentare la o sursa de alimentare de 230 V - 50/60 Hz.

e Selectati pozitia «on» a butonului de pornire/oprire.

Monitorizarea si sfarsitul incarcarii .

e Ampermetrul este un indicator de sarcind. Incarcarea poate fi intrerupta atunci cand curentul atinge o valoare
apropiata de 0. La o incarcare normald, este nevoie de aproximativ 10 ore pentru a reincarca in totalitate o bate-
rie.

e Nu lasati dispozitivul conectat mai mult de 24 de ore pe baterie.

e Dupa incarcare, rotiti comutatorul pornit/oprit in aceasta ordine in pozitia «off>», apoi deconectati incarcatorul de
la reteaua electrica si, in final, scoateti clemele de la bornele (-) si (+) ale bateriei.

PROTECTII

CT-urile au fost proiectate cu gandul la o protectie maxima:

e Clemele de incarcare sunt izolate.

e  Protectia impotriva inversarii polaritatii este asiguratd de o sigurantd de pe panoul frontal, care trebuie inlocuitd in
caz de defectiune. Respectati valoarea nominald a sigurantei indicatd pe unitate.

e Dispozitivul este protejat de o siguranta internd pentru a evita orice risc in caz de rupere (CT160 : 1,6A — CT210 : 2A)

e Protectie termica : transformatorul este protejat de un termostat. Daca incarcdtorul este suprasolicitat, CT intra in
protectie termica timp de %4 de ord, apoi reia incarcarea automat



Traducerea manualului original
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ANOMALII / CAUZE / REMEDII

Anomalii
Butonul ON/OFF nu este aprins atunci
cand este in pozitia ON.

Cauze
Nu exista tensiune de retea.

Remedii

Verificati daca, cablul de alimentare
este conectat corect la o priza de
230V 50/60Hz. Verificati reteaua
electrica.

Ampermetrul dispozitivului nu se
misca

Problema de alimentare de la retea

Verificati sursa de alimentare

Cleme in scurtcircuit sau cu polaritate
inversata

Verificati daca sigurantele nu sunt
arse si daca intrerupatorul de circuit
este blocat apasat.

Bateria pe care doriti sa o incarcati
este defectd

Utilizati un voltmetru pentru a verifica
tensiunea la bornele sale. Dacd
aceastd tensiune creste instantaneu la
mai mult de 2,5 V pe celuld, bateria
poate fi sulfatatd sau deterioratad

Eroare de tensiune (12 -24 V)

Verificati daca intrerupatorul se afla in
pozitia corecta (12 sau 24V)

In urma unei utiliziri intensive,
aparatul dumneavoastra a intrat in
deconectare termica

Asteptati 1/4h pentru a ldsa aparatul
Sa se raceasca

Incércitorul este conectat corect, dar
nu incarcd bateria

Siguranta arsa

Inlocuiti siguranta

Contact slab cu clema

Curatati bateria si bornele de prinde-
re. Verificati starea cablurilor si a
clemelor.

Pozitie de incarcare gresita

Verificati coerenta dintre pozitia de
incarcare si tensiunea bateriei

In urma unei utiliziri intensive,
aparatul dumneavoastra a intrat in
deconectare termica

Asteptati 1/4h pentru a ldsa aparatul
Sa se raceasca

Indicatorul ampermetrului se ridica
deasupra valorii maxime in timp ce
setarea comutatorului este setat la
valoarea minima.

Bateria este foarte descarcata

Mentineti sarcina la valoarea minima.

Eroare de tensiune (12 - 24 V)

Verificati daca intrerupatorul se afla in
pozitia corecta (12 sau 24V)

Bateria are celulele scurtcircuitate

Baterie deteriorata. Schimbati bateria

Siguranta sare de fiecare datd cand
este inlocuitd

Polaritate inversa

Conectati clema + la borna + a
bateriei si clema - la borna - a bateriei

Demarajul vehiculului

Nu efectuati un demaraj cu
incarcatorul conectat.

Pozitie de incarcare gresita

Verificati coerenta dintre pozitia de
incarcare si tensiunea bateriei

Consum excesiv de curent pe baterie

Nu trageti curent de la baterie in
timpul incarcarii

Dispozitivul incarca o baterie de 12 V
la o pozitie de 24 V

Setati comutatorul in pozitia 12V.

CONDITII DE GARANTIE

Garantia acopera toate defectele de fabricatie precum si alte defecte, timp de 2 ani de la data achizitiondrii (piese si

forta de munca).

Garantia nu acopera :

e Orice altd dauna datorata transportului.

e Uzura normala a pieselor (Ex. : cabluri, cleme etc.).
e Incidente datorate utilizarii necorespunzatoare (eroare de alimentare cu energie electrica, cadere, demontare).
» Defectiuni legate de mediul inconjurdtor (poluare, rugind, praf).

In cazul unei defectiuni, returnati dispozitivul cétre distribuitorul dvs., insotit de:

- dovada achizitionarii datate (chitantd, factura etc.)

- 0 nota explicativa a defectului.
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Baterie Ah Min Ah Max
12v 25 Ah 160 Ah
24V 15 Ah 90 Ah
12v 35 Ah 210 Ah
24V 20 Ah 100 Ah
SPECIFICATII TEHNICE
J CT 210
Tensiune de alimentare 230V 50/ 60Hz 230V 50/ 60Hz
Putere nominald maxima 190w 260W
Tensiune de incarcare. 12V / 24V 12V / 24V
Curent de incdrcare 9A / 5A 12A / 6A
Curba de incarcare TipW TipW
Temperaturd de functionare 0 - 60°C 0 - 60°C
Temperatura de depozitare -20 °C — 80°C -20 °C - 80°C
Nivel de protectie IP 20 IP 20
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SCHEMA ELECTRICA

CT 160
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COMPONENTE

CT160 CT210
Siguranta 15A (x10) 054493 -
Siguranta 20A (x10) - 054509
Clema rosie si neagra 40A 053106 -
Clema rosie 40A - 72023
Clema neagra 40A - 72022
Transformator 53187 53188
Cablu de alimentare - 53267
Ampermetru 0-15A 52023
Comutator negru si rosu 52464
Intrerupdtor verde luminat 52465
Pod diode - | 52157
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PICTOGRAME
[
@ Produs reciclabil care face obiectul unei instructiuni de sortare (in conformitate cu decretul nr. 2014-1577)
@ CMIM : Certificat Marocan
|P 20 Protejat impotriva accesului partilor periculoase ale corpurilor solide cu un diametru >12,5 mm (echiva-
lentul unui deget de la mana).
< 70dB Nivelul zgomotului

SAS GYS

1, rue de la Croix des Landes

CS 54159

53941 SAINT-BERTHEVIN Cedex




